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CTpyKTypa nHOrO MUpPa
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Annomayus. CkazouHasi moBecTb aHTIuiickoro pomanucta Yapabza Kunrcan
«[letn Bompr» (1863) comepXUT KapTHHY WHOTO MUpa KaK TOABOIHOTO
HapcTea, Kyja IMolajaeT MaJbuuKk-TpyOOUurCcT, YTOHYB B peke. B crarbe
paccMaTpUBaeTCs CTPYKTYPa MOIBOTHOTO MUPA, OPTaHN30BaHHA 10 TIPH-
HI[UTIAM MOPAJIbHOTO BOCIIUTAHUSI BUKTOPUAHCKON 9110XU, KOMMEHTHUPY-
1oTca ammo3nu (Harmpumep, oTkank Y. Knnrcam na yuenme /lapBrna).
[TpebbiBarue ToMa B OABOAHOM MUPE TPAKTYETCsT KaK MEPUOJ U HpaBC-
TBEHHOTO TTPOCBEIIEHNS, N N3y4eHWs TPUPoAbL. Tomorpacdus nHoro Mupa
B moBectu KHHICIU BBICTPAMBAETCSI Yepe3 IEHTPAJIbHBIA XPOHOTOI —
Marmdeckuit octpos cB. Bpenmana. B kauectBe pyGeska MeKIY TOCIOCTO-
POHHUM U MOTYCTOPOHHUM MHUPOM BBICTYIIAIOT 3€PKAJO U MOBEPXHOCTH
BOJIBI, a TaK’Ke B3TJISAL B T1a3a deu.

«Bopsinble Masipiiiy HEBO3MOXKHO TOJKOBATh BHE KOHTEKCTA MCTO-
pun aHIIMICKON sinuTepaTypbl. B cTaTbhe Tak:ke IPOBOJAUTCS COIOCTaBU-
TEeJIbHBIA aHAJU3 TUIOJOTMYECKOTO CIOJKeTa O MajlbuhKe-Tpybouuncre
B aHTJIMICKON TUTEPATYPHOH TPAJAWITNN — B TBOpuecTBe Y. burefika (cTu-
xoTBOpeHus o Tpybouncre u3s «Ilecen Hepunuoctu» u «Ilecen Ombitay),
TJle TaKKe JaHa MCTOPHUsT MPeObIBAaHUS IeTed-TPYOOUNCTOB B THOM MUpPe
U TIOCJIE/LYIOIIET0 BOCKPEIIeH s, U B CKazKke « Tpu CIsimx MajabunuKa us
Yopukmmupas Y. e sa Mapa.

B 3akiioueHny cTaThu MPUBOMSATCS JAaHHBIE O (DOTBKIOPHBIX UCTOU-
HUKaX 1 XapaKTepucTHKax obpasa TpybouncTa.
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The structure of the other world
in Charles Kingsley’s “The Water Babies”
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Abstract. The fairy tale “The Water-Babies” by the British novelist Charles
Kingsley depicts the other world as water kingdom. The boy chimney
sweeper Tom gets there having drowned in the river. The paper analyses
how the other world is organized to provide the Victorian up-bringing
and support the ideas of Darwinian evolution. Tom’s life in water is
interpreted as the period of moral transformation and the study of nature.
The topography of the other world is structured around the magic Isle
of St. Brendan. The boundary between this world and the other world
is crossed through mirrors, water surfaces and by looking in the eyes
of fairies.

“The Water-Babies” are interpreted as part of a specific literary
tradition. The article compares different versions of the archetypal plot
about a chimney sweeper in English literature. The analysis is focused
around the poems about the chimney sweeper by William Blake in “Songs
of Innocence” and “Songs of Experience”, narrating the tale of children
getting into the other world and the following Redemption. “The Three
Sleeping Boys of Warwickshire” by Walter de la Mare is the final text in
this tradition.

In conclusion we examine beliefs about chimney sweeper in folklore
sources and in particular the connection between chimney sweeper and
good luck.

Keywords: Kingsley, “The Water Babies”, other world, water, chimney sweep
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B 1863 r. Buktopuanckuii aBTop Yapsap3z Kunrcau, yxe nsBect-
HBII MUPOKO MyOJIMKe KaK POMAHUCT U MPOMOBEIHUK, HEOKIIAHHO
nuierT HeGOJIBIIYIO JETCKYI0 CKasKy «BojsHble Masbinm»!, mpudem
COOBITHE ITO MPOUCXOIUT JOCTATOYHO CIIOHTAHHO. BeceHHUM yTpom
3a 3aBTPAKOM jKeHa IIyTs HAIOMHUIA eMy 00 OGelaHuy HalucaTh
CKa3Ky st Muajiero pebetka. JIroOsmuil oTel] HeMeIJIEHHO BCTaeT

! Kingsley Ch. The Water Babies. L.: Piccolo Gift book, 1978. 144 p. Bee
LMTATHI B TEKCTE JaJiee JAAi0TCs B aBTOPCKOM MEPEBOJIE 110 9TOMY UBIAHMUIO.
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Puc. 1. Hapip3 Kunrcau. @omo Y. Yomxunca

M3-3a CTOJIA, UJET B KaOMHET M Yepe3 1MoJdaca BHIXOAUT OTTYy/a ¢ Tep-
BOI rJ1aBoOM cTopum 0 MajieHbkoM Tome. [Tporoskenme He 3aCTaBUIIO
cebst JKIaTh, KHUKKA CO3/IaBaIach JIETKO M CBOOOHO, EIMHBIM yXOM.
JleTsim cpasy TIOHPABUJIMCH YAMBUTEIbHbIE MPUKIIOUEHUS Oe10Iari-
TpybouKCTa, a KOr/la cKaska OblIa HareyaTaHa, OHa CTajia oJIb30BaTh-
cs1 6oubiM ycrexoM y unratesieil. Ceituac «BozsiHbie MasibIii» BXo-
IIIT B 30JI0TOH (POH/T AaHTIIUICKO IETCKON IUTEPATyPBI U TTPOIOJIKAIOT
BBI3BIBATh MHTEpeC coBpeMeHHbIX uccaenopareneii [Conlin, Klaver
2020; Judd 2017].

JKanp ckasku mosBosimy KMHrCam coefuHUTh (haHTAaCTHUYECKHI
CIO)KET ¢ HaMeKaMHU Ha aKTyaJbHbIe (hrocodCcKre CIOpbl M BBICKA-
3aThCs 0 3J000HEBHBIM BolpocaM. Hampumep, kak pas B Hauaie
HIECTUIECSITHIX TOM0B KUHTC/IM MHOTO 3aHMMaeTcsi BOIIPOCaMU CaHu-
Tapuu ¥ 3[paBOOXPAHEHUsT U, B YACTHOCTH, ITHIIIET PsJ CTaTell O YKC-
tore BoAbl. OH 3asIBJIsI, YTO JJIsi HETO M30ABUTh YEJOBEKA OT TPSI3U
u 6oJie3Hell Topaszio BaxkHee J060i1 moauTndeckoil pedopmbl. OTcrona
M BKHOCTb MOTHBA YMCTOM BOJIbI B cKaszke. Ho joMuHupyer B ckaske
BCe Ke arMochepa YyecHOT0, BOJIIEOHBIX MPUKIIOYEHII, XOTS TOH
pacckaszvyrKa TakoB, Kak OY/TO Pedb UAET O 4eM-TO caMO cOOOM pasy-
MEIOIIEMCS.
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B nmauane nosecrBoBanus ToMm, MaJTbunK-TIOJMACTEPHE Y 3JIOTO
u tpyboro Tpybouncra mucrepa ['paiiMca, OTHPABJISIETCS BMeCTe
¢ X03s1MHOM paboTaTh B 3aropojinyio ycaap0y. ITo myTu um BeTpeda-
eTcsl MpJlaH/IKa, HEIIOCTUKMMbBIM 00Pa3oM 3HAIOIAs BCE O MaJIbUuUKe
u I'paitmce. Buas nepenaukantoe caxeit sunio Toma, oHa rOBOPUT
crpannyio ¢pasy: “Those that wish to be clean, clean they will be”
(Te, kTO X0UET OBITH YUCTHIM, OYYT YUCTBIMU )% Y BUzEB pyueii, Tom
XO0YeT UCKYMAThCs, HO 37101 XO341H He ITyCKaeT ero K BoJie U HaYynHa-
eT u36MBaTh, UPJAH/IKA 3aCTyIIaeTCs 3a MaibunKa. yKemanue MajieHb-
KOTO TPYOOUNCTA MCKYIATHCS TOHSITHO B UCTOPUYECKOM KOHTEKCTE
CKa3KH — 0OBIYHO JeTH-TPYOOUNCTHI MBLIIMCH TPH Pasa B TOJI, 10 O0JIb-
HIVM TIPa3THUKAM.

Korma Tom mpuHHMaeTcst 3a 9UCTKY TPyO B JOMeE, OH CJIyYaiftHO
MOTA/IAeT B KOMHATY IEBOYKH JJITM ¥ TaM BIIEPBbIE BUJUT B 3epKaJjie
CBOTO TTepenauyKaHHYI0 B CasKe OJIeK/TY ¥ JIUTI0. ITO OTKPHITHE TaK MTyTa-
€T ero, 4YTO OH MyCKaeTcst 6eKaTh U, Hal/is pydeil, HAUNHAeT KylaTh-
cst. VI TyT-TO, COTJIACHO TIPEICKA3aHUIO UPJIAH/KHI, OH TIPEBPAIIAETCS
B BOJISTHOTO MaJIbuMKa, JKUTEJsI PEKU, W IMOMAMAeT B UHOU MUP TOJ|
Bojtof1. [loBOTHBIN MUP CHAUAJIA KAXKETCS €My CTPAHHBIM U OMACHBIM,
HO nocTerieHHo ToM HaxoauT cebe TaM Jpy3ell cpeau poib, KUBOTHBIX
U IPYTUX BOASHBIX eTeil. Takosa BKkpariie (adyira ckasku. [Ipucmor-
pUMCsI Teliepb BHUMAaTeJIbHEE K CTPYKTYPE MHOTO MUPA B cKazke KuHr-
CJIM ¥ TIPEsK/Ie BCEro 0OpaTM BHUMaHKE Ha TO, KaK COBEPIIAETCS Hepe-
X0/l B UHOU MUP.

[Tocse ysxe OTMEYEHHOTO HAMU B3TJIsiia B 3epkasio Tom yberaer
U TIOTAJIaeT B JIOM K CTapOll yUUTEJbHUIlE, MATEPHU, KAK TOTOM BBISIC-
HUJIOCH, ero Xo3sguHa ['paiimca. OHa yKiIabBaeT MaJIbuKa CaTh, HO
Tom ne ycuyn. EMy skapko, U OH XOYeT MOUTH OXJIAUTHCS B PEKE:
«On 3agpemalt, 1 eMy MPUCHUIOCH, UTO MeBOYKa KpuunT emy: “Uam
yMmoiics, rpsi3HyJisi!”, a 3aTeM OH yCJIbIIIal 3BOH KOJIOK0JI0B>®, OT™e-
TUM TOHKYIO TPaJaluio OT PEaJbHOCTH K MHOMY MUPY: OOAPCTBO-
BaHWE Teposi, 3aTeM IOJYCOH, YTO OTpa’kaeTcss B CMEHE TJaroJioB
BOCIIPUATHST — ocToposkHOe Bhipakenue “he dreamt that he heard”
cmenstercst yepernbiM “he heard”. [lasee, ycabimas kosiokoma, Tom
XOYeT TOUTH B IIEPKOBb, HO GOUTCSI, 4TO €ro He MyCTST B XpaM IPsi3-
HbIM. Takum 00pa3oM, K MOTHBY BOJbI KaK CPEACTBA OXJIaiKACHMUsI
nobasJsieTcst (GYHKIINST OUUIIEHNS KaK B MPSIMOM, TaK M B MEPEHOC-
HOM cMbicyie. «OH O4yTHJICS BHE3ANHO Ha JIyry mepel pyybeMm. OH
TOIIIEJI, B ITOJIyCHE, KaK GOJIbHBIE JIETH BCTAIOT C KPOBATOK M OPOJIST 110

2 Kingsley Ch. Op. cit. P. 19.
3 Ibid. P. 39.
4 Thid.
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komuare. OH BIJISABIBAJICA B YUCTYIO BOLY U CKasas: s Oyay phIOOii...
S Oyny miaBath... S IOJIKEH OYMCTUTBCS»®.

Takum 06pa3oM, 1mepexoj] B UHOM MUP 0(hOPMIISIETCS Yepes rpaja-
IIUI0 TIPOMEKYTOUHBIX cocTOsTHUI. COH TpeBpallaeTcs B IOJIYCOH, 3TO
U3/00JIEHHBII MOTUB B TBOpYecTBe aBTOPoB XIX B. HAUMHasK € SMIOXH
pomanTudMa. IlosycoH — 3TO TPOMEKYTOUHOE COCTOSTHUE MEXKIY
peasbHBIM U BOOOpakaeMBbIM MUPOM, COCTOSTHUE JPEMbI, MEUTHI MU
JIyHATU3Ma — COH BO CHe, a dream within a dream, 1o cjioBam Jjrapa
Aumana Io.

B KoHEYHOM cyere JIMHUS <IOJYCOH — COH — 0OJIe3Hb» IMOJIyda-
eT mocJjejiiee 3BeH0 — cMepTh. « EMy GbLIO Tak jKapKO M OH TaK XOTeJ
[UTh, YTO OH OBICTPO GPOCKUIICS B BOLY, XOJOAHYIO U YUCTYIO, 4YE€PE3 [[BE
MUHYTBI OH YK€ 3aCHYJI CaMbIM CITOKOWHBIM, COJTHEUHBIM U YIOTHBIM
CHOM... EMy cHUIMCH 3eseHble gyra.. A 1ocje 3TOro eMy ysKe Hide-
ro He CHIJIOCh»S, Bojia, KoTopast pambiiie BhICTYIIaa KaK OTpaskaioIiast
MOBEPXHOCTH, CBOETO POJIa 3ePKAJIO, Ceiuac BHICTYMAET rIaBHBIM 00pa-
30M KaK CPEJICTBO OXJIAKAEHUs, OUUIIEHNS U KaK UCTOUHUK JJIS YTO-
nennst kaxapl [Rapple 1993—-1995]. OxHako riraBHas ee QYyHKIHS —
nepexoyl B uHON Mup. HeoObIYHBIN 9MTUTET K CIIOBY «COH» — Sunmniest
(cambIii COJTHEYHBIN ), UTO, BEPOSITHO, HAQ/IO TPAKTOBATh KaK «CBETJIbIH,
Japyomuii mpocBetienries. OTOXKIECTBIEHNE CMEPTU C TaKUM IIPO-
CBETJIEHHBIM CHOM OCTaBJISIET BIledaTsieHue MU(OJOruIecKoil MeTa-
MOPGhO35I, TpaHCPOPMAITUU-TTPOCBETIEHUS.

OnHako mocje 3eMHOW CMEPTH CJelyeT BOCKpEIleHWe B WHOM
mupe: «ToM, IPoCHYBUINCH (a OH, KOHEYHO, TIPOCHYJICS ), OOHAPYIKILI,
YTO OH TIJaBaeT B peke. Ha camoMm nesie dhen mpeBpaTuiIn ero B BOJIS-
HOro MaJjbima»’. TakuM 06pasoM COBEpINaeTcs Mepexoj B MHOH MUp.
OcHoBHasi cyOCTaHIUS HTOTO MUPa — BOJIA C €€ IJIaBHBIMU (DYHKIIHSI-
MU OUUIIEHUS U OXJKAEHNA. DT (GYHKIIUN BBICTYIIAIOT B KOHTPAC-
Te ¢ OCHOBHBIMH XapaKTepPUCTUKaMK ITpodeccuu TpybodrcTa — cakeit
U OIaCHON GJU30CTBIO OTHS, B COBOKYITHOCTH OTCBLIAIONIMMU K MeTa-
(opuxe ancKoro orHs.

Ho u B yromuueckoM BOJSTHOM MWPe €CTh CBOU I'DAHUIIBI W TIpa-
BUJIa, 0Opa3ytoline ero cTpykrypy. Tak, MoJHBIH Mepexoj rPaHuIlbl

> Kingsley Ch. Op. cit. VInTepecHo, 4To 9TH ¢JI0Ba IOYTH OYKBAIbHO T10B-
TopsroTcs B oBecTn Umurnsa AifitmatoBa «bBesprit mapoxozay: «f caematoch
pbi60it. Tbl CHBININIID, aTa, sl YIUIBIBY... Maiburk 1106peJt Hajiblie, CIIyCTHI-
cs K peke. U ctynus npsiMo B Bomy...» (Aiimmamos Y. Pannwne sxypasiau. M.
Moumonas reapaust, 1978. URL: https://knigaread.com/proza/klassicheskaja-
proza/page-26-276499-chingiz-aitmatov-belyi-parohod.html (zata o6pa-
menus 11 uiomns 2022)).

6 Ibid. P. 41.

" Tbid. P. 45.
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B MHOW MUp COBEpIIaeTcsl OJIarofapst STUHIHOMY TIOCTYIIKY, KOTOPBII
tpebyercst ot Toma. ITo cBoero poja OWIET, BXOAHAs IJaTa 3a To,
4TOOBI CTaTh MOJHOIEHHBIM OOWTaTeseM WHOTO Mupa. ToMm coBep-
IIAeT 9TOT HPABCTBEHHBII aKT, KOT/Ia ¢ PUCKOM JIJIst ce0s1 criacaeT us
3amajHu omapa. TOJBKO MOCJE 3TOr0 €My CTAaHOBSATCS BUIUMBIMU
U MaJiblig, U (eu, ocse 4ero st Hero HaumHAeTCsT Kype <IOBO/I-
HOI Trefaroruku». Takum o6pasom, ipedbiBaniie Toma B MOABOAHOM
MUPE TPAKTYETCsI KaK TIePUOJL ¥ HDABCTBEHHOTO IPOCBEIEHWS, 1 U3Y-
YEeHUsT TPUPOJIIL.

Bckope BbBISICHSIETCST, 4TO B TIOBOITHOM MHPE €CTh U CBOSI IIIKOJIA:
BOJISTHBIX MaJIbIIIeH 1o/ Bomoil obywaior ase ¢en. OHu yuar gereit
n00OpPY U TipaB/ie, PACCKa3bIBAIOT MM BOCITMTATE IbHbIE IpUTYn. K mpume-
PY, OZIHO U3 TIPABIJI, KOTOPOE OH YCBAMBAET B TIOIBOJTHOM MHUpe, — “Do
what you don’t like” (/lemaii To, uto He xXouercst). [TepByio (et 30ByT
Mrs. Bedonebyasyoudid (muccuc «C 1060i1 MOCTYIAT Tak JKe, KaK ThI
obomesncst ¢ apyrumu»). Bropas des Mrs. Doasyouwouldbedoneby
BOILJIONIAET MTPOTUBOTIONOKHBIN TpuHIHIL «IlocTymail Tak, Kak Tbl
X0uellb, yToObl ¢ TOOOW HocCTymaxu Apyrues. [lepBbiii mpUHIMIT —
CypoBasi MOpaJib OOPHObI 32 CyIIECTBOBAHIE, U/IEN CIIPABE/INBOTO BO3-
fasHus 3a omubOKu. BTOPOil MPUHIAIT BOCXOAUT K KATETOPHIECKOMY
umrepatuBy Kanra, ogaako B 60-e rr. XIX B. oH cKOpee BOCIIPUHUMAJI-
Cs1 KaK MAaKCHMa XPUCTUAHCKOI MOPAJIHL.

Mrs. Doasyouwouldbedoneby — dest xpucrtnanckoit Mopanu, Kpo-
toctu u nobpocepaeunsi. OHa M306pakaeTcsi Kak Ov4apoBaTesbHAsS
JIEBYIITKA, PACCKA3bIBAIOINIAs JETSIM BeCesble CKa3Kh W yOaroKHBaio-
1ast UX HeXKHOW KOBIOETbHON TleceHKol. Bropast BoseGHma, Mrs.
Bedonebyasyoudid, narporus, 6e3o6pastas cTapyxa, CTporo poBepsi-
fotast, Kak Besiu cebst etr. OHa BOIIONAET MEXaHUCTUIHOCTD MOPAJIN
BO3/IasTHUST 32 TIPOCTYIIKH, ITPEBpaliiast YeJ0BeKa B 00beKT (B COOTBET-
CTBUU C TACCUBHOM KOHCTPYKIHEH B CBOEM NMEHN ), TIOAYNHATIOTINNICS
3akoHaM HeobxoaumocTu. Hemapom oHa ToBOpHUT 0 cebe Kak 0 MalllnHe,
pa3 ¥ HaBCer/a 3aBeICHHOM 4acoBOM MexaHmame. OHaKO BO BTOPOi
vyacTH, Korzia ToM OTIpaBJisieTcst B Iy TelnecTBre, cTapasi dhest mpeobpa-
JKaeTcsT M aBTOP OTMEYAET, YTO OHA CTajla «BIIOJIHE KpacuBoii» (“quite
beautiful”).

Bocnurarenbrbie npuembl Mrs. Bedonebyasyoudid crpositcst na
MPOCTEUINNX U HATJSAAHBIX TpuMepax. Masenbkuii Towm, mmrans, cyer
KaMeIleK B PAaCKPBIThIe BEHYMKH XUIIHBIX IIBETOB aHeMOHOB. OIHAKO
BCKOpE IIPU pasjaye CIa0CTeil OH MOJyvYaeT BMECTO JieJeHI[a KaMe-
miek. [TbITasich onmpaBaaThesi, OH TOBOPUT CTapoil (ee: «S1 He 3HAI, 4TO
9TO TLIIOX0», U CJIBIIIUT JOTHYHBIN 0TBET: «Terneph Thl 3HAEIIb»S.

8 Kingsley Ch. Op. cit. P. 95.
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Puc. 2. Ixxecen Yunkoke Cvur. Muccuc «C To60it IOCTYTIST Tak e,
Kak Thl 060Iescs ¢ aApyrumu». Manocmpayus 1916 .

Uwmenno den crmocoOGCTBYIOT OKOHYATETLHON TpaHchopMaIum
Toma, 4To o1 TH IpOoNCXOANT Yepes MeTadopy ountenus: «Den BIKY-
I1aJin €ro B HpOTO‘-IHOI';I BOJZeE, TaK 4YTO, BUJUTE JI1, C HETO OTYUCTUJIN BCIO
IPsi3b, M HAa CBET TIOSIBUJICS HACTOSIIINI XOPOIIEHBKUI Masbii Toms?.
3/1ech OUY€Hb BaskeH AMUTET <«Hactosmii» (“real”). DTo mopIMHHbBIIT
ToM, KOTOPBIii OBLI CKPBIT HA 3€MJIE OT OKPYIKAIONINX JIO/EH, a B UHOM
MUPE €ro CYNTHOCTbD, €T0 HACTOSIIAS AYIIA IPOCTYITNIA HAPYKY.

Ckaska KuHrciam axkyMmMyJmpoBaja 3JIEMEHTBI CaMbIX Pa3HBIX
mudosornyeckux cucreM. Hemapom B cioBape <«BooGpaskaeMbix
MecT»> ! hanTacTHUecKUM 3eMJIsIM 13 «BoistHBIX MastbIIeii» mocBsiie-
HO JIOBOJIBHO MHOTO cTaTell. KUHTCIM 1 BOPSIMB yAQJIOCh CO3/1aTh CBOM
yHuBepcyM, Harogobue «Cpeansembsi> ToskneHna mim «3eMHOMO-
post» Ypeyant Jle I'yun. Pomanckre ckazaHus B €ro CKa3Ke CIOKOWHO
COCEJICTBYIOT C MPJAHACKUM arocoM. Hampumep, yOeskuiiie BOISTHbBIX

9 Kingsley Ch. Op. cit. P. 45.
0 Manguel A., Guadalupi G. Dictionary of imaginary places. L.; N.Y.:
Harvest, 2000. 755 p.
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nereil — octpoB cBATOoro bpennana. B care «IlnaBanue Maitsib-/lynas
3TOT OCTPOB OIMKCHIBAETCS CJAEAYIONMM 00pasom: «Tam ObLT cTapbiit
KJIUPUK, BECh OIyTaHHbI cOOCTBEHHBIMU BoJiocaMu. “OTKyzna Thi?” —
crpocusi ero Maitnb-/lyH. “A nocaennunit u3 mATHAAIATA CITYTHUKOB
bpengana s buppa. Mbl oTripaBunch B aJIOMHUYECTBO 110 OKEAHY
U NpUOBLIM Ha 3TOT OCTPOB. Bece MOM CITyTHUKM yMEPJI, W 5T OCTaJI-
ca opun”. VI on nokasas um tabmuku Bpergana, KOTopbie OHU B3SJIH
¢ co60ii B AJIOMHUYECTBO> !,

Kunrean OBIT 3HaKOM ¢ JieTeHpoil cBAToro DBpemmana mo Tpy-
JlaM aHTJmicKoro ¢dpuaosora u ncropuka Tomaca Paiita, namasinero
B 1844 r. cTMXOTBOpPHYIO 06pPabOTKY MCTOPUH MPJAHICKOTO HACTO-
STeJIsl, IPUYEM U3 TOTO K€ UCTOYHMKA OH €Ille PAHbIlle 3aUMCTBOBAJ
cioxker Hereward the Wake.

Wcxonnas serenjia, ogHako, moj rnepoM KuHream mpereprieBaeT
psn Tparchopmaruii. Ero BapmanT ucropuu cBstoro bpenmgana tTakos:
«Korga csaroit Bpengan u oTmeabHUKN 100PaIUCh 40 BOJIIEOHO-
r0 OCTPOBA, TaM OBLIM TOJNBKO KeApbL.. OH ceJl Moj KeApaMy U CTas
YUTATh IIPOTOBEAN TTHUIAM, U UM TaK [MOHPABUJIMCH IIPOTIOBEIH, YTO
OHM PaccKasajii pribaM, a Te — BOJSHBIM MaJIbIIliaM, U OHU IPUILIbI-
BN K HEMY COTHAMHU Ka)kloe BOcKpeceHbe.. Hakonel, oH U mgTh
OTHIEJTLHUKOB 3aCHYJIM B TEHU KE€JIPOB, U TaM OHU CIISAT U ceityacs ',
Kax Buaum, 371echb JiereH1apHblii OTIIETBHUK BBICTYIIAET B POJIU OCHO-
BaTeJsis yTOMMMYECKOH KOJIOHWU Ha OCTPOBE, BOCKPECHON ITKOJBI IS
ITHIL, PHIO ¥ BOASIHBIX JeTeil. ITOT BapUaHT MHOTO MUpa puMedare-
JIeH KaK BapHaHT aBTOPCKOIT 1iepepabOTKH yrKe CYIIeCTBYIOIIEN JiereH-
1. B mrom mupe y Kunresau ects naxke octpos JlamyTa, mpasaa, dbeu
HeperMeHOBaJIN ero B «0cTpoB ToMTou — Jiojeil ¢ ToJoBamMu, HO 6e3
tes» (“The Isle of Tomtoddies, all head and no bodies”)".

[Ipe6GriBatine B uHoM Mupe ToMma 3aKkaH4YMBaeTCst, KOT/A OH BBIIIOJI-
HSIET TMOCJIEHIOI THYECKYIO 3a/ady — BBIPYydYaeT CBOEro OBIBIIETO
3JI0T0 X03s1MHA MucTepa I'paiiMmca, KOTOPBIE B MIHOM MHUDE B KadecT-
Be HaKa3aHWs 3aHIT TEM, YTO, KaK ONBITHBIN ¥ ObIBAJIBIN TPYOOUHCT,
ounmaeT or caxu kparep ITHbL. Ocob0 yTOUHSIETCS CTPYKTypa Mpo-
CTPAHCTBA B 9TOM ITOCJTIETHEM TPYIHOM 33JJaHUU: «3a Muctepom I'paii-
McCOM Tebe MpUIETCs UJTU Jlajibllie, YeM Ha Kpail cBeTa — Ha JPYrou
konery Hurze» (“You must go farther than the worlds’ end, if you want
to find Mr. Grimes, for he is in the other end of nowhere”)!". 910 eme
ojHa u3 obaacTell THOro Mupa B ckaske Kunreim.

" Ycnanackue cary; Mpaangackuii anoc. M.: XynoskecTBeHHast TUTepaTy-
pa, 1973. C. 111. (b-ka BcemupHOii TUTEPATYPHI, T. §)

12 Kingsley Ch. Op. cit. P. 92.

3 Thid. P. 125.

4 Ibid. P. 117.
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Kak ’xe mpoTekaioT 9TH CTPAaHCTBUS Ay B cKadke Kumnrcmam?
Bepaemcst BHOBD K Tpo0JsieMe Tiepexojia u 00paTuM BHUMaHWe, Kak
odopmistiores cThiku. M3 ipyrux mudosorndeckux jperaneii, ury-
PUPYIOMIUX B 9TOM DPSAIY, MOKHO YIOMSIHYTH 3alPeT OTJSHYTHCS:
korga ToMm yXOIUT U3 TOJBOIHON CTPAHBI, EMY 3aNPENAioT OTJIs/Ibl-
BaThCsI, a TIPU CIIYCKaHUU ¢ Heba Jake 3aBsA3BIBAIOT TJIa3a. JTO MOB-
TOPSIONIASICS YepTa B ONMMCAHUM KOHTAKTA C MHBIM MUPOM. 3/IECh JKe
MBI BcTpeyaeM u Oubieiickue ob6pasbl — secTHuily MakoBa, KoTopast
ucrosbdyercss TOMOM /ISt TOTO, YTOGBI CIYCTUTHCS HA 3EMJIIO TIOCJIe
HeOeCHBIX CTPAHCTBUN.

@uuHanbhblil mepexox TomMa U3 MHOrO Mupa 0OPaTHO Ha 3EMIIIO
o opMIIIeTCS CMMMETPIYHO TIEPBOMY TIEPeCeYeHUI0 TPAHUIIBI — Yepe3
cMoTpenne Ha cebst B 3epkasie. OiHaKo Ha 3TOT pa3 ToM BIJISIIbIBAETCST
He B 3¢PKaJIO U He B BOAY, a B TJ1a3a den. ITa dest Mo MMEHU «MaTyTII-
ka Kopu» mosiBisieTcst GJvke K KOHILY TIOBECTBOBAHUS, BBICTYMAET
Kak KOpOJieBa BOJ M OOBEANHSET B CBOEM Jinile ABYX (heii-BocnuTa-
TEJIBHULL U UPJIAHCKYIO KeHIHy. OUueBUIHO, 3/IECh MbI IMEEM JIEJIO
C OYEeHb IPEBHUM TIEPCOHAKEM, KOTOPBIM (PUTYpUPYET B psjie mpeaa-
HUiT 1 MuGOB IO IMeHeM «MaTh Bojbi» [Durand 1960, pp. 392-397].

Al
iR

it

Puc. 3. JTunma Combypu. Maryuika Kapu. Hanrocmpavyus 1889 e.
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Martb Bozmbl y KuHTCIM TOKPOBUTETBCTBYET T€POIO, 3a7aeT eMY TPYII-
HblE 3a/a4u, JApPUT BOJIIEOHBIX MOMOIIHUKOB. IlorisigeB B Tyiaza
Matymike Kapu, Tom BcmoMuHaeT 10pory I0MOI W BO3BpalaeTcs Ha
3eMJTIO.

OziHAKO B aHTJIOSI3BIYHOM (hOJIBKIIOPE OHA BOILTONIAET COOO0i rpo3-
HYIO TTOBEJUTEIbHUILY MOPEH M OKEaHOB M CBsiI3aHa ¢ OypeBeCTHH-
KaMi — WX HasblBalOT «IbligTta Maryimku Kapu» (Mother Carey’s
Chicken). BypeBecTHUKH CYMTAIOTCSI TJIOXUM 3HAKOM, MPEIBEIIai0-
IIIIM BO3MOKHYIO THOEIb MOPSIKOB.

Boume6unie metamopdossl Toma 1o Bogoi MOAYNHEHb HHTEpPe-
caM JIOCTaTOYHO 371000/ [HEBHOM [IJIs1 BUKTOPUAHIIEB MOJEMUKH, KOTO-
pyio Kunrcau B To BpeMs Ben 1o moBoxy yuenus /lapsuna. Cpenu
YYACTHUKOB 3TOH MOJIEMUKH ObLIM 3HAMEHUTBIE yueHble — Pudap
Oyoau u Tomac 'enpu Xakcmn.

Kunarcm mpuauman ydyenwe /lapBuna, MCXois M3 TOTO, YTO 32
(bUBMUYECKOIT TIPUPOJIOI CKPBIBAETCS 9JIEMEHT YYIeCHOTO U OOKECTBEH-
HOTO. /[J151 HETO O/lyXOTBOPEHHOCTH TPUPOIHOTO CYIIECTBA OMIPE/IETISIET
€ro pasButHe. JTa MBICJb MOJTydaeT 0OpazHoe BOILIOIIEHNE B JH060-
MBITHBIM 3MU3071€e: Korja ToM coBepIIaeT MI0X0il TOCTYIIOK, €T0 TeJI0
MOKPBIBAETCA KOJIOUKAMU M OCTAJbHbBIE BOJSHBIE MAJBIIINA TOHAT €T0
ot cebst.

Takum 06pa3oM, B MHOM MUpeE, corjacHo KHHTC/IH, STHYHOCTD
BBICTYIIA€T KaK YCJOBUE 9BOJIOIMH, IeMOHCTPUPYST HEOOXOIH-
MOCTh HPaBCTBEHHOTO 3aKOHA BHYTPU Hac (CeIpMOe T0Ka3aTelbCTBO
. Kanra).

B aroil cBs3u ocobGeHHO OO0JIblast WAE0JOrndyeckas Harpyska
JIO)KUTCS HA CIIEHBI TIJIOXOr0 oOpaliieHus ¢ AeTbMi. Beab Bce Malibl-
11K, TIOTIaBIIKE B OABOAHOE HAPCTBO, coriacHo Kuureu, morubm Ha
3eMJie B pe3yJibTate Oosie3Heil, TpybocTr u 11oxoro obpamienust. Ha
puMepe MaJlbuyMKOB-TPYOOUYMCTOB, KOTOPHIX POAUTENN (haKTudec-
KU TIPOJIaBaiii B PabCTBO € YETHIPEX JIET U KOTOPbIE YaCTO MOTHOATH
B JIIMOBBIX TpyOax, KMHIrc/Im cTaBUT OCTPERIyio COUanbHyIo Mpo-
6JieMy: MyYEeHIUYECTBO B COBPEMEHHOM OOINECTBE CAaMbIX HEBUHHBIX —
MasleHbKUX gereil. O6pa3 MajburKa-TpyOOYMCTa CTAHOBHUTCS CHM-
BOJIOM 3TOTO OKCIOMOPOHA: YHCTBIN PEOEHOK JIeJlaeT CaMylo IPSI3HYIO
U onacHyio pabory.

B anrsmiickoil murepatype 06pas MaJ€eHbKOro TPyOOUNCTa He pa3
BO3HUKaeT B TBopuecTBe pasHblXx aBTOpoB XIX—-XX BB., cocrabisis
ycTounBbIil apxerurn. Hanmuiio moBTopsomiascss cucreMa MOTHUBOB,
COTIYTCTBYIOIAst STOMY 06pasy: MydeHust pebeHKa — COH — CMEpTh —
Bockpelenue. Hauano aToil Tpaguiiuu Mbl HaXOJWM B JIBYX CTHUXOT-
BOpeHUsIX YuiabsaMa bBuleiika, IMOCBSIIEHHBIX TPyOOUYMCTaM, ITIEPBOE
U3 HUX ObLIO ommybauKoBaHO B 1uKie «Ilechn HeBuHHOCTH» (1789),
a BTopoe — B «Ilecusax ombrtay (1794):
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Puc. 4. Jluumn Cam6ypa. Puuapa Oyan u Tomac Tenpu Xakciu
o0cely 10T BoJASHOTO Masbiiia. Munmocmpavus 1889 e.

Puc. 5. Tunmm Cam6byph. Kosounit Tom. Humocmpayus 1889 e.
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William Blake. The Chimney
Sweeper
(“Songs of Innocence”)

When my mother died I was very
young,

And my father sold me while yet my
tongue

Could scarcely cry «'weep! ‘weep!
‘weep! ‘weep!»

So your chimneys I sweep & in soot
I sleep.

There’s little Tom Dacre, who cried
when his head

That curled like a lamb’s back, was
shaved, so I said,

«Hush, Tom! never mind it, for when
your head’s bare,

You know that the soot cannot spoil
your white hair.»

And so he was quiet, & that very night,
As Tom was a-sleeping he had such

a sight!

That thousands of sweepers, Dick,
Joe, Ned, & Jack,

Were all of them locked up in coffins
of black;

And by came an Angel who had a
bright key,

And he opened the coffins & set them
all free;

Then down a green plain, leaping,
laughing they run,

And wash in a river and shine in the
Sun.

Then naked & white, all their bags
left behind,

They rise upon clouds, and sport

in the wind.

And the Angel told Tom, if he’d be

a good boy,

He’d have God for his father & never
want joy.

Osbra b. BanHwWTENH

Yunvam brevix. Manenbkuit
TpybouncT
(«ITecnn HeBUHHOCTH» )

BoLn g kpornikoii, korja ymepJia Most
MaTh.
W orer mens pojia, eiBa JeneTaThb

Crait Moii IeTCKUT SI3bIK.

A ne3rojp! Tepruio,

Barmu TpyOsI st amiiy, u B caxke
s1 CILTTIO.

Crpurm faBeva Kyapu y Hac
HOBUYKY,
Benokypyio skuBo 06CTpUr/n Gamiky.

A ckazan emy: [Tosmo! He Tpats
CBOUX CJIE3.

Caska, Gparelr, He JIOOUT KypuaBbIX
BoJoC!

Towm 3a0bLICs, yTHUX 1, iz HA TOKOH,
B Ty *ke camyio HOUB COH yBUJIEI
TaKoii:

Bynro mb1, Tpybounctsr — J{uK,
Yapmm u Jsxum —

B uepHBIX rpo6UKaX TECHBIX,
CBEPHYBIIUCD, JIEXKUM.

Ho asuinca x nam anres, —
pacckasbiBan Tom, —

Haruum rpobuxu oriep 6J1ecTsimm
KJIIOUOM,

W cTpemrias 1mo Jyram Mbl
MOMYAJIHCH K PEKE,

CmMmbLI CaKy 1 I'peJIuCh B TrOpAYEM
IIeCKe.

HarumowM, Hanerke, 6€3 TSKeJIbIX
MEIIIKOB,

MpbI B30Opannch, cMesiCh, Ha IPSILy
006J1aKOB.

W cmeromumiicd anres ckasaj emy:
«Towm,

Byap xopomum — u Bor Tebe Oyaer
OTIIOM!»
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And so Tom awoke; and we rose

in the dark

And got with our bags & our brushes
to work.

Though the morning was cold, Tom
was happy & warm;

So if all do their duty, they need not
fear harm.

William Blake. The Chimney Sweeper
(“Songs of Experience”)

A little black thing among the snow,
Crying “weep! weep!” in notes of
woe!

“Where are thy father and mother?
say?”

“They are both gone up to the church
to pray.

Because I was happy upon the heath,
And smil’d among the winter’s snow,
They clothed me in the clothes

of death,

And taught me to sing the notes

of woe.

And because I am happy and dance
and sing,

They think they have done me no
injury,

And are gone to praise God and his
Priest and King,

Who make up a heaven of our
misery.”

B 910 yrpo MbI 1iu Ha pabory
BIIOTbMAX,

Kasplii ¢ 4epHbIM MENKoM

1 METJION0 B PyKax.

Y1po 66110 X0m0AHbIM, HO ToM He
TIPOIPOT.
ToT, KTO 4eCTeH U TIPAM, He OONTCS
TPEBOT.
Ilepesoo C.A. Mapwaxa
Yunvsim Breix. Tpybounct
(«ITecum ompiTar)
Yymasblii MasIbIIT Ha GEJTOM CHETY:
«Ckpebyyy AbIMOX000IbI!» —
KPUYUT CKBO3b ITyPTY.

«A MaTp 1 oTery riae?»

«B niepkBu onu BeeBbimnemy
MOJISITCS 11eJible gHu!

[Toxa moxpacTar g ieHb OTO THS,
[TyTwr u pe3BuJics B sKapy 1 MOPO3,

OHu B caBaH CMEPTH OfIeJI MEHS,
HarmeB Moii HAITIOJTHUB ropeyvbIo cJies.

3a T0, YTO IISICATD U ETh s JI00TIO,
BosmocaT xBasel cBOM MaTh € OTIIOM
Enuckony, Toctiogy u kopoutio,

UYro paii Bo3Besn Ha HECYACTHE
MOEM>».

Ilepesod JI.H. Cuupnosa-Cadosckozo

CxozmcTBo aTux TpousBenenuii bueiika u Kwnarcan nHeocmopwu-
MO: UMsI MaJleHbKOro Tpybouncta — ToOM, cMepTh MaTepH, TsiKesast
pabora. TpyGouncr y Bieiika — 970 HayaJbHBIA BapUaHT TPaJUIIHH:
HEBMHHAs JKEPTBa, CO CJeJaMU KOIOTH Ha JIuile; PeOEHOK BBICTYIIaeT
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KaK MyYeHWK C OPEOJIOM <He OT MHUpPa Ceroy», Kak UCKYIMUTENb TyKIX
rpexoB. /luTts cpaBHUBAeTCS € KEPTBEHHBIM ATHIIEM, EMY COCTPUTAIOT
ero Oesble Kypuasble BoJiochl. OH U €ro co6parhsl MOTHOAIOT U HAXO-
JSITCST B 4epHbIX rpodax. [laee TMOSBISETCS aHTeJl ¢ IPKUM KJTFOYOM,
U JIeTH HonagaoT Ha Hebo, Ijie KyIaloTcs B peKe 1 JIeTaloT B o0JaKax.
B aT0i npuTde 0 BOCKpeCEHUN MJIaJIeHI[eB BO3HECEHNE Ha HeGO BKJIIO-
JaeT OMOBEHUE B PEKE, UTO 3/IeCh CJIY;KUT MPO3PAYHBIM CUMBOJIOM OUHU-
IEHKs ¥ XPUCTHAHCKOTO KpereHust. [Toka 4To MbICIb 000MX aBTOPOB
pasBuBaeTcs B OJHOM KJfode. Ho MOTOM MX MyTH pe3Ko pacXofsTcs.
[Tocste ipebbiBatus B moaBoAHOM IapcerBe y Kunrcaun Tom BosBpa-
MaeTcs Ha 3€MJIO U CTAHOBUTCH WHKEHEPOM, 3aHUMAasICh CTPOUTEIb-
CTBOM JKEJIE3HBIX JIOPOT, IIAPOBBIMU JIBUTATEJISIMU U JIAKE DJIEKTPUIEC-
kM Teserpadom’. ¥V Biefika ToMm cHOBa BO3BpaIaeTcs Ha MOCTHLIYIO
paboTy, COMPOBOXKIAEMbIN Ha3uaaTeJbHON ceHTeHimei: «Ecim Bce
OyIyT CJIe0BaTh CBOEMY J0JITY, MOKHO He GosaThest TpyoHoro macas.
Bureiik He HAXOAUT JIJIsE CBOETO repost, CITyCTUBIIETOCS ¢ Hebec, APYroro
HpeAHasHaYeHusT, KpOMe MPOAOJIKEHUS TsKenoi paboTsl. Bo Bropom
CTUXOTBOPEHHMH O TPyOOUMCTAX 9Ta JKe TeMAaTHKa MMoJydyaeT JaibHeli-
Tlee Pa3BUTHE — POAUTENH YXOAT B IIEPKOBb M OCTABJISIOT MaJIEHbKO-
ro Tpybouncra morubaTh B cHery (IIPOAOJIKEHIE KOHTPACTa YePHOTO
1 6€eJI0r0), 32 YTO EMY MTOJIATAETCS CIIACEHIE HA TOM CBETE.

B cosnanuu anrimiickoro ynrtaressi oOpas TpybodrcTa B JIUTEpa-
Type TakKe CBA3bIBAJICS CO 3HAMEHUTHIM acce Yapabiza JIama «Ilox-
Bajia TPyOOUMCTAM», «CAMbIM 3JIMAHCKUM», 110 OT3bIBAM KPUTHUKH, U3
coopunka «Ouepkn Imum» (1823)'°. Kunrcam npoiosskaer auanor
C POMaHTUYECKUM MHUPOIOHUMaHMeM B uajore ¢ Yapiabzom JIamom.
Hauuio coBmagere anmn300B, KOTIa MaJIbYUK-TPYOOUMCT TToTaaaer
B POCKOIIIHBII IOM U3 JBIMOBOI TPYObI U 3achiliaeT Ha GEJTOCHEKHBIX
npocteiax. Ho y Kunreau mociie s1oro GJaskeHHOTO CHA CJeLyeT
peskoe TpoOy:KIeHNe, y3HaBaHUE CBOETO «si» MPH B3IJISIJIE B 3€PKAJIO,
¢ 4ero, cOOCTBEHHO, ¥ HAUMHAIOTCS €ro TIPUKII0UEHUs U ToOer B MHOi
mup. Oco3HaB CBOIO YePHOTY, KOTOPAsi 3/1eCh TAK)KE BBICTYTIAET U KaK
conuabHbIi mpusHak, ToMm GpocaeTcst poYb U3 I0Ma, K PYYbI0, 4TOOBI
TIOMBIThCSI.

VY JlamMa MOTHB KePTBEHHOTO HaKaszaHWsi TpyOOdMCTa 3aBepiia-
eTcst TPOTECKHBIM 00pa3oM TPyGOUYMCTa, OCTABJIECHHOTO TOPYaTh
B ZbIMOBOI TpybGe. OH yKa3bIBaeT HallpaBJieHNe BETpPa, BPAIasiCh,
kak (atorep. Kak pa3 B aroii Touke KuHTCAM cMeso TpaBeCcTUPYET
MOTHB: 3aKy[OPEHHBIM B JILIMOBYIO TPyOy B MHOM MHUPE y HEro OKa-
3piBaetcst He ToM, a kecTokocepaubli MucTep ['paiimc, momaBimia
ciozia o BesteHuto deii. BMecTo npomnoBenu teprienus B 1yxe bielika

15" Kingsley Ch. Op. cit. P. 138.
16 Jlom 4. Ouepxu dsmm. JI.: Hayka, 1979. C. 113-119.
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Puc. 6. JTunau Cambypu. Tom criacaer mucrepa Ipaiimca.
Unmocmpavust 1889 e.

u Jlama y Kunrcaun orOpiBaeT HakazaHue AeHCTBUTETbHBIN BUHOBHIK
nerckux mydenuii. Onuako B ckaske Kunrcam Towm cracaer mucte-
pa I'paiimca, 1eMOHCTPUPYST, 4TO OH YCBOWJ YPOKH Mutocepanst Mrs.
Doasyouwouldbedoneby.

B Tom e cbopuuke JIama ecTb OfHO MoaTHYHOE acce «J[uTs-
aHTeJ», OTYACTHU MEPEKJTUKAIOIIEECs] C TEMOI HHOTO MUPA B JI€TAILHOM
OIUCAHUU XPOHOTOMA. PacckazyMk BUANT COH, JEHCTBHE KOTOPOTO
HPOKMCXOIUT B 0cobeHHOI obsacTu Heba: “some celestial regions, not
the real heaven, not the downright Bible Heaven but a kind of fairly
land heaven”!’.

[Tocse JIama jpasnee TeMy TpyOOUHCTOB, TaKKe B KJOYE 3AIUThI
nereii, noaxsatbiBaeT Yapins /lukkenc B «Oausepe TBucre» (1837—
1839): B Tperbeii riraBe OumBepa 4y Th OBLIO He OTAAIOT B IOAMACTEPhS
TPyOOUHUCTY, HO OH 4y/I0M M30eraeT aTol CyAbObI.

17" Lamb Ch. The Works of Charles Lamb. N.Y.: Charles Scribner and sons,
[n.d.]. P. 335.
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[Tocieanuili U3 M3BECTHBIX MHE BapUAHTOB CKasKU O TPyOOUMC-
Te — «Tpu crammx Manpunka U3 Yopukimmpas Yonarepa e ga Mapa
(The Three Sleeping Boys of Warwickshire, 1925). 301t x03s1H Tpex
MasieHbKHX TpyOouncToB Toma, [[vka u Xappu BUIKT, KaK 110 HOYAM
COHHBIE IYIITU €T0 TIOIMACTEPHEB BMECTE CO BCEMU JIETbMU BBIXO/ISAT Ha
yauiy u Becessitest. (Kak BuuM, 31ech IIOBTOPSTIOTCSI MeHa OJIEKOB-
ckux Tpy6ounctoB — Tom u [Iuk). Crapsiit Hosn 6rarogapst KoJimoBc-
TBY HE ITyCKAET Iyl MaJIbYUKOB [10CJIE HOUHOTO 1IPA3IHNKA B UX TeJIa,
1 TpyOOUYHCTHI He TIpochinatoTes. /laiee Tera CrisiixX MaJTbYMKOB CTa-
HOBSITCSI UICTOYHUKOM TTPUOBLIN [IJIst TOPOJIA, SKCIIOHATOM TOPOJCKOTO
My3esd. 3a TPaBO 3SKCIO3WIMN IUKOBUHKU COCTS3aI0TCS HECKOJIb-
KO My3€eB, U He 3ps: uyncTasd BeIpyuka coctasisieT 3 088 ¢yntos. Ho
B KOHIIE JI0YKa CMOTPHTEJISE MY3€sT [IeJIYeT CIISIIIX TPyOOUNCTOB, M OHU
OKMBAOT U yOeraioT. BrpoueM, oToM KX, KaK ¥ TI0JIaraeTCcs B aHTJINI-
CKOM JIETEKTHUBE, UMIET MOJUIHSA. ITO CKAa30UHBIN BApUAHT XPUCTUAH-
CKOTO TIPETAHUS O CEMU CISIINX OTPOKax'®, KoTopsIit oj tepoM Y oIi-
Tepa me Jla Mapa oprannyHo KOHTAMUHUPYETCS C apXeTUITNIeCKOH
HCTOPHE O BOCKPEIIEHN N TPyOOUMCTOB.

B 11e10M MOKHO OTMETHTD, uTO 06pa3 TpybouncTa, Kak IpaBuiio,
BBITIOJIHSIET (DY HKIIUIO MOTUBA-MEIUAaTOPA. ITO MeIUAIUS MEK/LY SKU3-
HBIO U CMEPThIO, MEKLY HEOOM 1 3eMJIeii, ueM OObSICHSIETCS, B 4aCTHOC-
TH, CYIIIECTBEHHAs POJIb KAPTUHBI MHOIO MUPA B 9TUX TeKcTax. OTciona
U BBITSIHYTAsSI TI0 BEPTUKAIHM CTPYKTypa IMPOCTPAHCTBA, U TIPEUMYIIec-
TBEHHOE JIBVKEHHE 110 BEPTUKAIN — OT KapaOKaHbsl BBEPX U BHU3 110
Tpybe 110 Tomaganus Ha Hebo.

OT3BYKHU 9TUX MPEACTABICHUN TTPOCIEKUBAIOTCS a’kKe B TTOCTIE]-
HUX BapuaHTax oOpasa TpyOOuHCTa B COBPEMEHHON KYJIbTYpe, KOTO-
pbIii OBLT MpejcTaBieH B AucHeeBCKOM (uibMe «Moapu ITonmumes
(1964) u B miosukie (2004): Tpy6ounct Bept, KOTOPbIii OET HEeCEHKY
“Step in time”, cTOST HA KPBITIIE.

B $hosbKIOPHOI Tpaguiinu MHOTHX HApPOAOB TPYOOUUCT HajeseH
MarmyecCKuMHU CIOCOOHOCTSIMU MTPUHOCUTH CYacThe W yjady. B anr-
JIMHACKON KyJIbTYPE MPUMETBI, CBS3aHHbBIE ¢ TPYOOUMCTAMM, BOCXOMST
K CpeHeBeKOBBIO: COTJIACHO OJHOMN JIeTeHe, WCITyTaHHBbIE JIOMIAIN
MIOHECTH KapeTy KOpoJisi BusibsiMa, HO Ha MOIMOTY ITPUIIIEST TPYOOUHCT,
KOTOPBIIT CyMeJl UX OCTAHOBUTH. BJIarogapHbiii KOPoJIb OOBSABII, 4TO
TPyOOUHCTHI TPUHOCSAT y1auYy.

B doapkiope ciaBaHCKUX HAPOAOB TakKe MPHUCYTCTBYET CBA3D
TpybOUKCTA € yaadeil: «..BEePUJIH, YTO €CJU YeJTOBEK TpeMs Tajiblia-
MU JIOTPOHETCS 10 TPyOOUMCTa MM €CJIM OH, TJIsiisE Ha TPYOOUnCTa,

8 Enzyklopidie des Marchens. Handworterbuch zur historischen und
vergleichenden Erzahlforschung / ed. R. Ranke, R.-W. Brednich. Bd 12. Berlin;
N.Y.: Walter de Gruyter, 2007. S. 662—666.
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Puc. 7. Tunmu Combypu. Tom-tpy6ouuict. Hamocmpavus 1889 2.

MOJIEP’KUTCS 32 CBOIO ITYTOBUILY, TO €T0 KeJaHue UCIoaHuTCs... [1pu-
xo/1 Tpybouncra panauM yrpom B HoBbiil rox cysut yaaay»'®. Hecory-
YaifHO B O/IHOM M3 BApUAHTOB TOJIIAHACKUX npefanuii o YHepuom [ute
(Zwarte Piet)* TeMHOKOKUI TPyOOUYMCT BBICTYIIAET KaK MOMOIIHUK
cegaroro Hukonas (Canta-Knayca). ¥ MHOTHX €BpOTIEiiCKUX HAPOIOB
PSIKEHBIN MepcoHask TPyOoUYrcTa — HElMPEMEHHBIH YYaCTHUK Ipas/-
HECTB MaCJICHUIIBL.

Kax Bumnm, «Bomgmbie mampimuy» Yapasza Kunrcau — ommo
13 3BEHBEB IPOJOJIKUTENBHON AHTJIUICKONU JUTEepaTypPHOU Tpaau-
1Y, BOUTaBIeil B cebst MHOTHE (DOJIBKIOPHBIE U MU(POJOTHYECKUE
MOTUBBI.

9" Barenuoea M.M. Tpybouucr // CnapsHckue ApeBHOCTH: DTHOIMHIBIC-
tudeckuii coBapb: B 5 1. / Tlox o6ur. pex. H.W. Toscroro. T. 5. M.: Mesxayna-
poanbie otHorrenus, 2012, C. 329.

2 Tlocnennee Bpemst Yepwbrit [IUT cTam TeMOW IS OKMBIEHHBIX JNC-
KyccHii: B ero o6pase YCMOTPEJNU MPOSIBICHUs PU3HAKOB KOJOHUAIBHOTO
Hacsequss u pacusma. CXojHble IpeTeH3uu ObLIU MpeabsBieHbl U «Mapu
[Monmuue». Cp.: Little B. This notorious Christmas character is dividing
a country // National Geographic. URL: https://www.nationalgeographic.
com/history/article/black-pete-christmas-zwarte-piet-dutch (mara obpare-
nus 22 wiogs 2022); Pollack-Pelzner D. ‘Mary Poppins,’ and a nanny’s shameful
flirting with Blackface // The New York Times. URL: https://www.nytimes.
com,/2019/01/28 /movies/mary-poppins-returns-blackface.html (mara o6pa-
meHust 25 utogst 2022).
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Brazodapiocmu

Cepneuno 6maromapio Ceprest FOpbeBrua HexomooBa 3a 1ieHHbIE COBETHI
U PEKOMEH/IAIIUU BO BpeMst pabOThl HaJl CTaThell.
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